
HANDGUARD RETAINING SCREW FOR HK RIFLES - BRN-4
HK416/MR556 HANDGUARD RETAINING SCREW

U.S. made aftermarket replacement handguard retaining screw for the Heckler &
Koch 416 or MR556 rifles.

Attributes

Name: BRN-4 HK416/MR556 HANDGUARD RETAINING SCREW
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000701
Mfr. No.: 416HGRS
Color: Matte
Make: Heckler & Koch
Material: Steel
Model: MR556,HK416
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 3mm
Shipping length: 51mm
UPC: 050806004191

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Handguard Retaining
Screw für HKRifles

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Handguard Retaining Screw für Heckler &amp; Koch 416 oder MR556 Gewehre
entschieden haben. Dieses Produkt wurde in den USA hergestellt und ist ein hochwertiger AftermarketErsatz für den
HandguardRetainingScrew. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard Retaining Screw auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und Anleitungen für zukünftige Referenzen auf.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Handguard Retaining Screw entladen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, während der Installation.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten während der Handhabung.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Produkts mit Ihrem Gewehrmodell (HK416 oder MR556).
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit.

Installation

Entfernen Sie den alten Handguard Retaining Screw, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Handguard Retaining Screw an die vorgesehene Stelle.
Ziehen Sie den Schraubenkopf mit dem geeigneten Werkzeug fest, ohne übermäßigen Druck
auszuüben.

Nach der Installation

Überprüfen Sie, ob der Handguard Retaining Screw sicher sitzt.
Testen Sie die Funktionalität des Handguards, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Verwenden Sie RecyclingOptionen, wo verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzuhalten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Safety Instruction Guide for Handguard Retaining
Screw for HK Rifles BRN4 HK416/MR556

Introduction
Thank you for purchasing the Handguard Retaining Screw for Heckler &amp; Koch 416 or MR556 rifles. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read through this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the product for any damages or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product incidents to local authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the retaining screw with care to avoid injury.
Use appropriate tools when installing or removing the screw.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install the handguard retaining screw.
Do not exceed the manufacturer's specified torque settings during installation.
Avoid using the product in extreme temperatures or harsh environments that may affect performance.
If you experience any issues during installation or usage, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Installation Steps

Locate the handguard on your HK416 or MR556 rifle.
Remove the existing retaining screw, if applicable, using the appropriate screwdriver.
Inspect the screw hole for any debris or damage.
Insert the new handguard retaining screw into the screw hole.
Use a torque wrench to tighten the screw to the manufacturer's specified torque setting.
Ensure the handguard is securely attached and does not move.

PostInstallation Check

After installation, doublecheck that the screw is tight and the handguard is stable.
Perform a function check on the firearm to ensure it operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged or no longer usable, please dispose of it responsibly.
Do not throw the product in regular household waste; check for recycling options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the Handguard Retaining Screw, please
contact the manufacturer or a qualified firearms expert. Ensure you have the product details ready for a more
efficient support experience.

Thank you for choosing the Handguard Retaining Screw for your HK rifles. Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour la Vis de Maintien de
GardeMain pour Fusils HK

Introduction
Merci d'avoir choisi la vis de maintien de gardemain pour les fusils Heckler &amp; Koch 416 ou MR556. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la vis et remplacezla si elle est endommagée.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des outils appropriés pour installer la vis afin d'éviter des blessures.
Ne forcez pas la vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le filetage.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que la vis est bien serrée avant d'utiliser le fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis approprié, lunettes de sécurité).
Vérifiez que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation :

Retirez l'ancienne vis de maintien si nécessaire.
Alignez la nouvelle vis avec le trou de montage.
Insérez la vis et utilisez le tournevis pour la serrer doucement.
Assurezvous que la vis est bien fixée, mais ne la serrez pas excessivement.

Utilisation :

Utilisez le fusil conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement que la vis est bien en place avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.
Consultez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de la vis de maintien
de gardemain pour fusils HK. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per la Vite di Ritenzione per
Handguard di HK Rifles

Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza relative all'uso della Vite di Ritenzione per Handguard
di HK Rifles, specificamente progettata per i fucili Heckler &amp; Koch 416 e MR556. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la vite se presenta segni di usura o danni.
Assicurati che la vite sia installata correttamente per evitare malfunzionamenti del handguard.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare strumenti danneggiati o inadeguati durante l'installazione.
Segui sempre le specifiche di coppia di serraggio raccomandate per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Rimuovi il handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione della Vite:

Posiziona la Vite di Ritenzione nel foro designato del handguard.
Utilizza un cacciavite appropriato per serrare la vite. Assicurati di seguire le specifiche di coppia di
serraggio fornite dal produttore.

Controllo Finale:

Verifica che la vite sia ben serrata e che il handguard sia fissato saldamente.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Uso:

Utilizza il fucile solo in condizioni di sicurezza e in conformità con le normative locali.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il recupero dei materiali.
Se la vite è danneggiata o non più utilizzabile, portala presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare l'assistenza.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Vite di Ritenzione per Handguard di
HK Rifles.
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Kädensuojuksen Ruuvin Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HANDGUARD RETAINING SCREW FOR HK RIFLES BROWNELLS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle, joka on suunniteltu Heckler &amp; Koch 416
ja MR556 kiväärille. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi tietyssä sovelluksessa ja että se on yhteensopiva kiväärisi
kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön ja huoltoon.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki asennustyökalut ovat kunnossa ja sopivat käytettäväksi ruuvin kanssa.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja asennuksen aikana.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia asennuksen aikana, jotta vältetään ruuvin vaurioituminen tai
rikkoutuminen.
Varo teräviä reunoja ja mahdollisia liukastumisvaaroja asennuspaikalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on turvallisesti sijoitettu ja että se ei ole ladattu.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli ja mahdollisesti pihdit.

Asennus:

Poista vanha ruuvi, jos sellainen on.
Aseta uusi HANDGUARD RETAINING SCREW paikalleen.
Kiinnitä ruuvi varovasti, käyttäen suositeltua vääntömomenttia.
Tarkista, että ruuvi on tukevasti paikallaan ja ettei se liikahda.

Käyttö:

Käytä kivääriä ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Suorita säännöllisiä tarkastuksia varmistaaksesi, että ruuvi pysyy tiukasti paikallaan.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään nopeasti ja tehokkaasti.

Yhteenveto
Noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa HANDGUARD RETAINING SCREW FOR HK RIFLES BROWNELLS
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa mahdollisista vaaratilanteista
viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för HANDGUARD RETAINING
SCREW FOR HK RIFLES BROWNELLS HANDGUARD
RETAINING SCREW FOR HK416/MR556

Introduktion
Tack för att du valt HANDGUARD RETAINING SCREW för HK416/MR556. Denna skruv är en
eftermarknadsersättning till handskyddet för Heckler &amp; Koch 416 och MR556 gevär. För att säkerställa säker
och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av skruven.
Kontrollera att skruven är korrekt installerad innan användning av vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till säkerhetsrisker och skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Rengör området där skruven ska installeras för att säkerställa att det är fritt från skräp och olja.

Installation:

Placera handskyddet på geväret enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in HANDGUARD RETAINING SCREW i det avsedda hålet.
Använd ett verktyg för att dra åt skruven ordentligt, men undvik att överdra den.

Kontroll:

Efter installationen, kontrollera att skruven sitter fast och att handskyddet är stabilt.
Gör en säkerhetskontroll av geväret innan användning.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Om produkten är defekt eller oanvändbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att hjälpa dig att använda HANDGUARD RETAINING SCREW på ett
säkert och effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säker användning av produkten och
minimerar riskerna för olyckor. Tack för att du prioriterar säkerheten!


